PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
d044-09-03 o WPS ~-286

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentlira prie KraSto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiantio pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB
oIvega® ir Ko, atstovaujama generalinio dircktoriaus Vytauto AuzZelio, veikian¢io pagal jmoneés
jstatus (toliau — Teikeéjas), toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami .Salimis”, o kiekvienas atskirai — ..Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy pstatymu (tollau Viesyjy pirkimy ;statymds) ir atsizvelgdamos | tai, kad Pirkéjui Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos jstatymo 3 straipsnio 3 dalies
2 punktu ir Lietuves Respublikos kradto apsaugos ministro jsakymu patvirtintais Gynybos resursy
agentiiros pric Krasto apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta apripinti Kradto apsaugos
sistemos institucijas prekémis, paslaugomis ir darbais, sudaré 3ig paslaugy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutanij, toliau vadinamg ,.Sutartimi*, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objcktas
1. Teikéjas jsiparcigoja Pirkéjui suteikti panamy (universalaus marginimo) siuvimo

| paslaugas i§ Pirkéjo medZziagos (toliau — pasiaugos) atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné
 specifikacija panamos (universalaus marginimo) siuvimo paslaugai (toliau — 1 pricdas),
| nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo laikotarpj idpirkti viso Sutarties 2 priede
.Paslaugy kiekiai ir jkainiai* (toliau - 2 priedas) nurodyto maksimalaus paslaugy kiekio, bet
jsiparcigoja iSpirkti kiekj nurodytg Sutarties specialiosios dalies 3.1.1. punkte. Paslaugos
isigyjamos pagal poreikj, teikiant uzsakymus pagal Sutarties 3 priedg ,.UZsakymas® (toliau - 3
priedas).

1.3. Mokétojas — Lietuvos kariuomené, u? sutciktas paslaugas sumoka Sutarties nustatyta tvarka. |
2. Sutarties verté / paslaugy jkainiai / kainodaros taisyklés :
2.1. Paslaugy jkainiai pateikti Sutarties 2 priede. | paslaugy jkainius jskaitiuoti visi mokes¢iai ir |
visos Teikéjo islaidos, susijusios su gaminiy pagaminimu ir pristatymu (medZiagy (i8skyrus
teikiamas Pirkéjo), sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo), bei visos kitos
i§laidos, galintios turéti jlakos paslaugy jkainiams ar galinéios atsirasti vykdant Sig Sutarj.
Sudarydamas §ig Sutart], Teikéjas jvertina visas paslaugy apimtis bei prisiima rizikg dél i$laidy
dydZziy svyravimo.
2.2. Maksimali Sutarties verté — 2272500 Eur (dvide$imt du tikstandiai septyni Simtai
dvidesimt penki eurai 00 ct) be pridétinés vertés mokes€io (toliau - PYM) ir 27497,25 Eur
(dvidedimt septyni tiikstanéiai keturi imtai devyniasdeimt septyni euraj 25 ct), jskaitant 21 proc.
PVM.
2.3. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su perzilira kainodara. PerZiiiros atvejis numatytas
sutarties bendrostos dalies 2.2 papunktyje.

2.4. Taikoma Sutarties Bendrosios dalies 12.8. papunkéio sglyga.
3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos
3.1. Teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. PasiGti ir pristatyti Pirkéjui gaminius ne véliau kaip per 4 ménesius nuo Sutarties
jsigaliojimo 700 (septynis Simtus) vienety panamy (universalaus marginimo).
3.1.2. Pasiiiti ir pristatyti Pirkejui likus) gaminiy kiekj ne didesnj kaip 2330 (du tiikstanéius tris
simtus trisde§imt) vienety panamy (universalaus marginimo) Pirkéjo nurodytais kiekiais bei
| Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis sylygomis pagal raStu pateikiamus Mlaugq
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uzsakymus ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo uZsakymo i3siuntimo dienos.
UZzsakymai pateikiami pagal Sutarties 3 priede pateiktg forma.

3.2. Pirkéjas apripina Teikéjg reikalingais gaminiams siiiti audiniais (toliau — medzZiagos),
nurodytos | priedo 4 punkle pagal su Pirkéju rastu suderintas medziagy sunaudojimo normas.
Teikéjas medZiagas gaminiams siGti pasiima i Mokétojo sandélio adresu: Savanoriy pr. 8,
Vilnius, Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba.

3.3. Teikejas prie$ atsiimdamas medZiagas privalo jsitikinti Pirkéjo pateikty medziagy
tinkamumu sickiant suteikti Sutartyje nustatytas paslaugas. Jeigu gaminiy siuvimo eigoje
paaiskéja, kad i¥ Pirkéjo gautos medZiagos yra netinkamos kokybés, Teikéjas sipareigoja apie
tai nedelsiant pranesti Pirkéjui.

3.4. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui medZiagy sunaudojimo ataskaita ir likutj graZinti.
Teikéjas atsako uz Pirkéjo patcikty medziagy netinkamg sunaudojima, sugadinimg ar praradima
Ju isigijimo verte.

3.5. Jeigu Teikéjas nepasické Sutartyje numatyto rezultato arba rezultatas yra su trikumais, dél
kuriy daiktas neatitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatyty reikalavimy, Teikéjas turi teisg
reikalauti, kad jam bity apmokéta uz atlikiy darba, tik su sglyga, jeigu jis jrodo, kad rezultato
negaléjo pasiekti dél medZiagy tritkumy, kuriy nebuvo jmanoma pastebéti jas priimant i% Pirkéjo.
3.6. Teikéjas su Pirkeju ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo 3ios Sutarties jsigaliojimo dienos
turi suderinti: gaminio darbinj pavyzdj, gaminio naudojimo / priezidros instrukcija, kokybés
uZtikrinimo plang, parcngta pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 arba kita lygiavertj
standarta;

3.7. Gamyba leidZiama pradéti tik suderinus darbinj pavyzdj su Pirkéju.

3.8. Teikéjas gaminius pristato pagal tarptautines prekybos (sutaréiy) salygas INCOTERMS
2020 Lietuvos kariuomenés Depy tamybai adresu Savanoriy pr. 8, Vilnius.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Teikéju atsiskaito uZ kiekvieng uzsakymg atskirai Sutarties Bendrosios dalies
4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiros turi biti teikiamos naudojantis informacinés
ststemos E. saskaita priemonémis, nurodant Pirkejg, Mokéteja sutarties numerj ir jos data.
Jeigu Teikeéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos E. saskaita priemonémis, Mokétojas
turi teisg neatlikti mokéjimo.

4.3. Pirkeéjui nusprendus, gali bati mokamas avansas iki 30 (trisde$imt) procenty Paslaugy
uZsakymo vertés. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu susijusios Sutarties Bendrosios
dalies 4.3 —~ 4.6 papunk¢iuose nustatytos salygos.

3. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkeéjas turi teisg Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1.1. Teikéjui véluojant atlikti paslaugas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1. papunktyje nustatyto termino;

5.1.2. Teikéjui ilgiau nei 10 dieny nevykdant Sutarties Specialiosios dalies 3.2 papunktyje
nustatyty jsiparcigojimy;

5.1.3. kitais viena3alio Sutarties nutraukimo atvejais numatytais Sutarties Bendrosios dalies 9.2
papunktyie.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Teikiamy paslaugy kokybe bei gaminiai privalo atitikii Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus.

6.2. Pasitity gaminiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos @ikio ministro 2002 m. |
geguZes 15 d. jsakymu Nr.170 , Lictuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir |
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés
akto (jei toks biity priimtas), reikalavimus bei reikalavimus nurodytus Sutarties prieduose. |
6.3 Teikéjas atsako uZ suteikty paslaugy kokybe ir garantuoja, kad suteiktos paslaugos, Teikéjo |
siuvimui naudotos medZiagos nurodytos | priedo 3 punkte (isskyrus pateiktas Pirkéjg) yra be |
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defekty ir alitinka Sutartyje ir jos pricduose nustatytus reikalavimus. Pirkéjui pareikalavus
Teikéjas turi pateikti dokumentus (techninius apraymus, protokolus ar pan.), patvirtinandius
gaminiy siuvime Teikéjo naudojamy medZiagy atitikimg Sutartyje ir jos prieduose nurodytiems
reikalavimams.
7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Gaminiy kokybés garantijos terminas — 12 ménesiy aktyvios eksploatacijos sglygomis, kuris
skai¢iuojamas nuo gaminiy iSdavimo i§ sandélio dienos, ir 24 ménesiai nuo gaminiy priémimo j
sandélj dokumenty pasiradymo dienos. |
7.2. Teikéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunkiyje nurodylus jsipareigojimus po rastmi\o
Pirkéjo pranesimo turi ;vykdyh ne véliau kaip per 30 (trisdedimt) dieny.
7.3. Teikéjo pakeisty gaminiy kokybeés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pakeisty gaminiy
priémimo dienos ir yra ne trumpesnis kaip nurodyta Sutarties Specialiosios dalies 7.1 papunktyje.
7.4. Véluojant pakeisti gaminius Sutarties Specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodytu terminu,
Teikéjas sumoka Pirkéjui Sutarties Specialiosios dalies 10.1 papunktyje numatytus Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius uZ kiekvieng uzdelstg diena, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Teikéjo nue pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai
vykdanl jsipareigojimus, susijusius su gaminiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
' 8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uZtikrinama suma 1590,75 Eur
 (tukstantis penki Simtai devyniasdesimt eury 75 ct) (7 (septyni) proc. nuo sutarties maksimalios
veriés be PVM) ir galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 38 (trisde$imt aStuoni) ménesiai nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo
atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 papunkgiuose nurodytus reikalavimus.
8.2. Teikeéjas turi teis¢ pateikii banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radta, kurio
galiojimo terminas trumpesnis uZ nustatyta Sutarties Specialiosios dalies 8.1. papunktyje, bet ne
trumpesnis kaip 24 (dvide$imt keturi) meénesiai. Tokiu atveju kartu su Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentais Teikéjas pateikia patvirtinima, kad banko garantija ar draudimo
bendroves laidavimo radtas likus ne maziau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny iki galiojimo termino
pabaigos bus praigstas ne trumpesniam kaip 14 (keturiolika) ménesiy galiojimo laikotarpiui
(skai¢iuojant nuo jo pasibaigimo dienos).
9. Kitos salygos
| 9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliu i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
| dydis yra - 0,1 proc. nuo nepristatyty/nepakeisty gaminiy vertés be PVM uz kiekvieng uzdelsta
dieng.
' 9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 1590,75 Eur (t0kstantis penki Simtai devyniasdesimt eury 75 ct) (7 (septyni) procentai
sutarties vertés be PVM).
9.3. Nenugalimos jegos aplinkybiy trukmé - 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas. '
9.4. Teikeéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties Bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus
ir pateikti pasiralytos Sularties kopijg ir gaminiams identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sutarties 4 priede ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos“ pateiktas formas GRA ‘
Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, tel. +370 5 278 5250, el. pastas:
ncblt@mil.lt; ‘

9.5. Teikéjas siai Sutargiai vykdyti subnekejo (-y) nepasitelks.

9.6. Teikéjo atstovas (ai) — uz Sutartics vykdymg bei koordinavimg, tiekiamy paslaugy kokybe

atsakingas — gamybos direktoré Rita Pockevigienc, tel. Nr. +37061411668, el.p. infol@ivega.l.

9.7. Pirkéjo atstovas — atsakingas uZ Sutarties vykdymg vyr. stz Gintaras Pivoritinas, Atsargy |

valdymo departamento, Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyriausiasis specialistas,

tel. Nr.: +370 70680 895; el. p.: Gintaras.pivoriunas@kam.lt.

9.8. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima:

9.8.1. uz Sutarties paskelbimg — GRA Antrojo pirkimy organizavimo skyriaus vyrausioji
Z [
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specialisté leva Budinskaité, tel. + 370 706 80 226, el. p. ieva.bucinskaite@kam.It;
| 9.8.2. uz Sularties pakeitimy paskelbimg — vyr. srz. Gintaras Pivoriiinas, Atsargy valdymo
‘ departamento, Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyriausiasis specialistas, tel. Nr.:
+370 70680 895; el. p.: Gintaras.pivoriunas@kam.)t.
9.9. Sutarties priedai:
I priedas ., Techniné specifikacija panamos (universalaus marginimo) siuvimo paslaugai®, 7 lapai;
2 priedas .,Paslaugy kiekiai ir jkainiai*, 1 lapas;
3 priedas .Uzsakymas®, | lapas;
4 priedas .Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*, 2 lapai.
| 5 priedas ..Prekiy tiekimas pagal dydZius”, 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
| Isipareigojimy atZvilgiu — iki visisko finansiniy ir parantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

| 12. Pirkéjo rekvizitai
Gynybos resursy agentiira pric Krasto apsaugos ministerijos
Kodas - 304740061
PVYM moketojo kodas — LT100011457012
Sv. Ignoto g. 6, LT-01144 Vilnius, Lietuva
A. 5. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Mokétojo rekvizitai
Lietuvos kariuomené
Kodas 188732677
PVM mokétojo kodas LT887326716
' Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, Lietuva
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB .Swedbank™
14. Teikéjo rekvizitai
UAB ,,Ivega* ir Ko
Vytauto g. 18, LT-68298 Marijampolé
Tel. (8 343) 97824
Faksas (8 343) 50339
luridinio asmens kodas: 151473383
PVM mokétojo kodas: LT514733811
Banko saskaitos Nr. LT087044060002103690

AB SEB bankas
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,Ivega* ir Ko
prie Kra‘s‘m/psa-ug s ministerijos
dircktoriug 1 \ ( T——_ Generalinis direktorius
)

Sigitas DL&@ Vytaysas Auzelis

#
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

L.1.1. Sutantis - Sios paslaugy vieSojo pirkimo~pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokétojas - kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ paslaugas
Sutartyje nurodytomis salygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba
Sutarties priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais
Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valsiybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), isskyrus Mokétojg ar Gavéjs, kuris néra Sios
Sutarties Salis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties 3alys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsiparcigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainosfjkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisykles.

1.1.10. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos. kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurtos yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12. Prekiy partija - tai i§ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.13. Medziagy partija ~ tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty padiy 2aliavy, gauty i$ to
patics Teikéjo pagal 13 paCig technologija. tomis patiomis salygomis. Nustalytos medZiagos
partijos kokybg patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo tcrmino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

14. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kkiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dicnomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vengiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po 1o einanti
darbo diena. ‘

1.6. Sutartyje. kur reikalauja kontekstas., ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk§iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme,
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2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutartics kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uZ tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainial yra pastoviis ir nekeiéiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutartics pasiraiymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskaié¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties pnede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i8laidas ir mokestius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas:

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, ispakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. visas i3laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
gL e aruusny s sy prsnss e TI0S paogus, serniinue Py ot s ssraws,
2.4.5. naudojimo ir priezidros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto islaidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZziy pagaminimu ir patcikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.8. visas su medZziaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i¥laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
trisalg ticsioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtickéjo swarta apimtimi ir salygomis
Teikéjas perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti, kad jam bty sumokéta sutarta Sutarties kainos
dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtickejui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties,
negalioja.

2.7. Subtickéjas, norédamas, kad pagal sutartj biily atsiskaityta tiesiogiai su juo raStu prancia
Pirkejui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pra§ymu sudaryti
ticsioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkic.

2.7.2. Teikéjo patvirtinimg, kad jis sutinka Subtick¢jo silomomis salygomis sudarvii tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodantius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Ticsioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidziama Subtickéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyty tvarkg, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio
suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy it faubhel\ejo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokejimy vykdymo tvarka jvykus gindui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutartics bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtickéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty isipareigojimq
pagal sudarytq Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai

nesusij¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti_perduoti.
/
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2.11. Pirkeéjas turi teis¢ reik§li Subtickéjui visus atsikirtimus, kuriuos Jis turéjo teise reiksti
Teikéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus ginéui tarp Teikéjo ir Subtickéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp
Teikeéjo ir Subtickéjo yra kilgs ginéas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
«E.saskaita” priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,.E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatylais
terminais ir tvarka,

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos Pirkéjui/Mokétojui (suunyjc numaytais awvejais - Gavejui) ir Teikéjui
pasiradius dokumentg, patvirtinantj paslaugy perdavimg-priémimg. Sis dokumentas pasirasomas tik
lwo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Mokétojas pasiraiydamas dokumenta, patvirtinantj paslaugy perdavimg-
priémima, patvirtina paslaugy atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos
yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas,
patvirtinantis paslaugy perdavimg-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutarlyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas
ar Mokétojas kreipiasi j Pirkéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka informuoja
Teikéja, kuris privalo uZtikrinti paslaugy teikimo trikumy 3alinima.

4. Mokejimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo dokumento, patvirtinancio paslaugy
perdavimg-priémimy, pasira§ymo ir syskaitos gavimo dienos (saskaita faktira turi biti pateikiama
Mokétojui remiantis Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje. jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
pricmonémis) numatytomis elcktroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskailyti §iame punkte
numatytu terminu. Teikéjui pareikalavus (ne wvéliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo
parcikalavimo gavimo), jam yra mokamos paliikanos pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigy bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Mokétojo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokéjimo saskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinima (apmokejimg jrodantj
dokumentg ar pan.) i§ draudimo bendrovés, kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje
mrodyta, kad sqlyga dél avanso 1aikomay).

4.3. Avansinic mokéjimo banko garantijojc ar laidavimo raSte privalo bati jradyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglypidkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
raStisko pranefimo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, is Pirkéjo gavimo,
sumokeéti Mokeétojui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Mokétojo
sgskaity.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotajas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali bati jradytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéjq ar Mokétoja jrodyti garantijy ar laidavimo rasly i§davusiai jmonei, kad

-
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su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo radts isdavusiai
jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo radto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.6. Mokétojas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos
ar draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokeéjimo sqskallos gavimo dienos.

4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokc_jlmo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raite numatytos sumos sumaZinimo Teikéjui tinkamai
jvykdzius dalj jsipareigojimuy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos pricde (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Mokétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustatius
paslaugy teikimo trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba paZeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gavéjas apic tai
informuoja Pirkéja. Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustacius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos
prieduosc keliami reikalavimai yra paZeisti, suraiomas patikrinimo aktas, kurj pasirafo Pirkéjo ir
Teikéjo jpalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasira3o tik
Pirkéjo atstovas), o Teiké¢jui taikoma sutarting atsakomybé

5.3. Tuo atveju, kai konflikias dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyjc. tr jos pricde (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati iSsprgstas Sutarties Saliy susitarimu. Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas cksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsiparcigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rczultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg
Sutartyje ir jos pricde (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apie tai
informuoja Pirkéjg. Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustatius, kad prekéms Sutariyje ir jos
prieduose keliami reikalavimai yra paZeisti, yra kviefiami Teikéjo atstovai, kuricms dalyvaujant
suraSomas aktas, kuriuo prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutarting atsakomybé (§iuo atveju
sutartiné atsakomybe taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu
vwkdant paslaugy sutartj perduodamos/parducdamos  prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objekiu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutartics specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustalyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita lygiaverte preke
(preké neprivalo buti identi¥ka pagal sutartj gaunamai prekei, tac¢iau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj gaunama preke), kuria buty galima naudotis prekés jsigytos
pagal Sig Sutart} trakumy Salinimo laikotarpiu, atitinkanéia Siojc Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (el spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyius
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikoma).

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdani paslaugy pirkimo - pardavimo sutart;
perduodamos/parducdamos prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objcktu.
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6.4. Apic kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokeétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teisg
pareiksti pretenzija dél kokybés. Pretenzija galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy tritkumy kokybeés garantijos terminas skaitiuojamas nuo dokumento,
patvirtinangio prekiy su pasalintais trikumais perdavima-priémimg, pasiraymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaitiuojamas nuo dokumento, patvirtinanéio naujy prekiy
perdavimg-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sularties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkama Pirkéjo elgesio arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimes jégos (force majeure) aplinkybés,

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nuiarimu Nr. 222 ,.Dé! nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy
paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeiCiantiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
varka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsiparcigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai ra3tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny
malerialiniy vertybiy sgraSas” ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéjg®. Teikéjas turi pateikti
uzZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
srodyvta. kad $i salvea taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma technine dokumentacija {pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu:

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
dieny skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, IeidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsiparcigojimus, kichs Salis
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gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apic lai Kitai Sutarties $aliai raitu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigw Swutarties specialiojoje dalyje
nenurodyias kitas lerminas) radtu informaves Teikéja turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutartics paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja. kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminw/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius. i3skyrus Sutartics bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas ncvykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantijay;

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikejas Sutartics specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikiy paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutartics bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numaiytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tickéjy saradus;

9.2.9. Paaiskéjus. kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo mctu paaikéja VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy. atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3, Pirkéjas, ne veliau kaip pried 7 (septynias) dienas (jeignw Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teisg vienadaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo. arba jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

18. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip ispresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lictuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisinuose pagal Pirkéje buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutartics specialiosios dalies 3punkte nurodytg terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming iStaisyti paslaugy teikimo irfar prekiy trikumus
(jeigu teikiant paslaugas buvo patciktos/parduotos prekeés), Teikéjas moka Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2
% dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialicjoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelsty dieng/valandy (1aikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra
skaicinojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Mokétajo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimu
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(ir/ar prekiy) garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja
sumoketi ne véliau kaip per sgskaitoje faktfiroje ar pareikalavime nurodytg termina.

1.2, Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7,
9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i8vardinty priczaséiy, Teikéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkejui ne maZiau
kaip 5-7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus
procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutanj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo
pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiklos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trilkumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nuredytos paslaugos nesuteikimg arba suteikima su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutartics specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje
faktiirojc ar pareikalavime nurodytg terming.

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir
palikany mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutartics galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiragius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo tendrovés laidavimo rasty (Swtarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikvinimas sqlyga taikoma, jeigu Swtarties spec. dalyje nurodyia, kad Sutarties
vykdymas bus witikvintas laidavimu arba bunko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
rafte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg
sumg Pirkéjui nutravkus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2,7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus pritmami, kadangi turi
biti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutartics jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties
11.2 punkie.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranedimo. patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota sumg, pinigus
pervedant j Pirkéje sgskaitg.

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraiymo pateikia
Pirkéjui Sutartics bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garanti} arba draudimo bendrovés laidavimo raidta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i$ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo ra3tas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste nurodylos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku
Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir ncatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i$daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas

’ { S

e —



12

moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg. tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkie nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (dedimt) dieny nuo io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus raftiska pradyma.

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutartics galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus
atvejus, kai pakeitimas yra galimas vadovaujanlis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/Vie$yjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams vicSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastchéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasidlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ra3tisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti prat¢sta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tagiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutartics specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutartics kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikii tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetain¢je nurodytomis galiojantiomis Siy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanCiomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma rasytinj susitarima, kurio sglygos privalo
buti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant naujai perkamoms paslaugoms (jei
spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés u? Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati radiiski. Saliy viena Kitai siuniami praneimai turi biti
siunéiami pa$tu, clektroniniu pastu arba jteikiami asmenigkai. PraneSimai turi bati siundiami
Sutartics specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j ratiska
pranc$img gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane$imo g,avimq

13.2. Salys jsiparcigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutartics Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenq apsauga

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija. kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenktq informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsiparcigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos mformacuos slaptumg
Sutarties gaho_nmo metu ir pasibaigus Sutartics galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys
jsiparcigoja Sutartics vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai biitinh Sutartics

vykdymui. 2
/
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14.3. Teikéjas jsiparcigoja be Pirkéjo iSankstinio ra$ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateikios informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami ik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uZ Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo inetu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys. Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra
ivardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkie.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tic asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
buti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétojg ir Gavéjg
(jei toks nurodytas), kurie yra pasitclkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutartj. Jei subtickéjas Sutarties numatyta tvarka yra keigiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaikéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir ilaikyti
Siy duomeny konfidencialumg. Nustatius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
bti nenaikinami tik tokic asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. Prane§ime apie paZeidimg privalo biti
nurodytas pazeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar su§velninii.

14.10. Salys ncatlygina vicna kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVYM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryla lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kickvienai Saliai) (teikoma prikiausomai nwo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sulartis). Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig
Sutartj be iSankstinio ragtisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalics 15.3 punkte nurodyty jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutartics/pasiiilymo kainos be PVM dydzio saliy i§ anksto sut: minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip. /ﬁ;
e/
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15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar ficencijy pazeidimy, Kylan€iy i8 Sularties ar padaryty j3 vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirgijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salics valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalome teisés akto (taip pat ir
lokalinio. individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy radtisku sutarimu nekeiciant Sutarties salygy.
15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas. jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. ‘

13.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
keiciamas (-i) Kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (u)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas radtu, nurodant
tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindZian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieojo pirkimo, kurio
pagrindu pasiradyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nuslatylo subtiekéjo (-y)/subleikéjo (-y) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma. jei Teikéjas numaio pasitelkti subtiekéjus).
Sutartyje nustatyto subtickéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu.

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kuric atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlicka kitus veiksmus, batinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Tecikéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties
2021 m. MGRAD. .. 2. NeRH - 306

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
PANAMOS (UNIVERSALAUS MARGINIMO) SIUVIMO PASLAUGAI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

. Gynybos resursy agentiira pric Kraito apsaugos ministerijos (toliau — perkanéioji
organizacija) ketina jsigyti panamos (universalaus marginimo) (toliau - panamos) siuvimo paslaugas.

2. Panamos turi atitikti Sioje techningjc specifikacijoje pateiktus reikalavimus.

3. Panamos siuvamos i§ patentuoto slepiamuoju (universaliu) pieSiniu marginto audinio
{toliau — pagrindinio audinio), kurio spalvos artimos tokiems PANTONE TEXTILE katalogo spalvy
kodams ir pagal piesinj sudaro:

- pilkai zalia (pagrindo) 13-0607 TP ~ 15% ploto;
- Zalia spalva 17-0115 TP ~ 30% ploto;

- ruda spalva 17-1417 TP ~ 25% ploto;

- Siaudo 17-1022 TP ~ 20% ploto,

- chaki 16-0730 TP ~ 10% ploto.

4. Paslaugos teikéjas perkanciosios organizacijos apriipinamas pagrindiniu audiniu, kurj
turés pasiimti i§ nurodyto Lictuvos kariuomenés sandélio Lietuvoje (i3duodama pagal suderintas ir
patvirtintas pagrindinio audinio sunaudejimo normas). Visos kitos gamybai reikalingos medziagos —
paslaugos teikéjo.

5. Sudarius sutart, paslaugos teikéjui pateikiamas Zenklo grafinis projektas (CorelDRAW
formate).

6. Kariams reikalingy panamy dydZiai pateikti 1 lenteléje, sudarytoje pagal Lietuvos
kariuomenéje priimig dydZiy sistemg. Esant biitinybei, gali biiti pareikalauta pasiiiti nestandartiniy
dydziy panamuy, nevirijant 2 % uZsakyto kiekio.

. ) 1 lentelé

PANAMOS DYDZIU LENTELE
Panamosdydis | 54 | 55 [ 56 | 57 | 58 | 59 [ 60 | 61 | 62 |
Galvosapimtis.cm | 540 | 550 | 560 | 57.0 | 580  59.0 | 60.0 | 61,0 | 62.0 |

7. Panamy konstravimui turi biiti panaudoti LST 1SO 8559-1 (ISO 8559-1) arba lygiavergio
standarto duomenys.

8. Panamy kokybés garantijos tcrminas — 12 ménesiy aktyvios eksploatacijos salygomis,
kuris skaifiuojamas nuo prekiy iddavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, ir 24 ménesiai nuo prekiy
priemimo j sandélj dokumenty pasiradymo dienos.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMALI

9. Panamos modelis patciktas techninés specifikacijos priedo (toliau — Priedo) eskizuose.
10. ApraSyme ir eskizuose matmenys pateikti baziniam panamos dydZiui (bazinis dydis —
57). Matmenys eskizuose nurodyti milimetrais.
11. Panamy pagrindiniy matmeny dydZiai ir leistini nuokrypiai pateikti 2 lenteléje:
2 lentelé
PANAMU MATU LENTELE
cm




Eil. | ISmatavimy Panamos dydis (galvos apimtis, cm) nullﬁlvs;li?r:ai
Nr. pavadlm_m_as 34 TSS—[ 56 | 57 [ 58 [ 59 [ 60 | 6l 62 '

i‘{;;:“ga“"m 179 18,1 | 183 | 18,5 | 187 | 18,9 | 19, 1931 195 | £02
5 I;/liorlsit;galvio 144 14,6 148 | 15 [152|154 (156|158 | 160 | 202
| Pagrindo 5
aukstis prickyjc |

75177 78| 8 81 83 (84 86 | 88

w2

4 |Pagrindo  Fosleq g8 9 |91 92|94 96| 97 | *02
aukstis nugaroje | |

Panamos ‘ |

pagrindo vidinis ‘
ilgis
(matuojama tics
pagrindo ir
| panamos krasly
‘ susiuvimo

| siile), 172

27 |27,5| 28 (285 29 |29,5| 30 | 30,5 | 31,0 +04

12. Jeigu 2 lentelgje ir techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip, matmenims leidZiamas
4 % nukrypimas nuo nurodyty matmeny,.

13. Panamos pagrindinés detalés turi biiti kerpamos viena kryptimi.

14. Detaliy atspalviai panamoje neleidZiami.

15. Panamos detalés turi biiti susifitos udaromis siiilémis (neturi matytis detaliy krasty).

16. Panamos sitiliy dygsniy tankis ir uzleidimai si@iléms turi uztikrinti tinkama gaminio
kokybg jo eksploatacijos metu.

17. Panamos pasiuvimas turi biti atliktas kokybiskai: ncgalimas siiliy ir/ar peltakiy
suraukimas, sitiliy ir/ar peltakiy iskreivinimas, praleisti, sutankéje, isretéje ir/ar neteisingai uzverzti
dygsniai, nutrdke siuvimo/peltakiy siiilai, nepakankamas medZiagos suverZimas, sidliy ir/ar peltakiy
irimas detaliy krastuose dél nepadaryty jtviréiy, medziagy paZeidimas siuvimo masinos adata ir pan.

18. Panamos sibdliés turi biiti nupeltakiuotos pagal eskizus viengubais apdailos peltakiais,
prasiuvamais 0,1-0,2 ¢m atstumu nuo siiilés. Apdailos dygsniy tankis — 3-3,5 dygsniai/cm.

19. Porinés detalés panamoje turi biti iSdéstytos simetriskai.

20. Panamos turi biiti iSvalytos nuo technologinio proceso lickany (sitily, piiky ir pan.),
tvarkingai i§lygintos.

PIRMASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

21, Klijuotinis jdéklas - ne mazesnio kaip 100 g/m? pavirdinio tankio, deranéios pric
pagrindinio audinio spalvos, uzlikrinantys reikiamg detaliy standumg ir patikimg sukibimg po
daugkartinio skalbimo.

22. Neaustiné medziaga — ne maZesnio kaip 60 g/m’ pavirdinio tankio, derantios pric
pagrindinio audinio spalvos. |

23. Akutés — i§ poliesterio arba lygiavertés medzZiagos, derancios prie pagrindinio audinio
Siaudo spalvos. Akutiy virSutin¢ dalis su ventiliacinémis angelémis: iSorinis skersmuo — ne didesnis
kaip 20 mm, vidinis skersmuo (akutiy dalis su ventiliacinémis angelémis) — ne mazZesnis kaip 9 mm.
Istatyty akuCiy auk3tis turi biiti suderintas su panamos pagrindo storiu. Angelés turi turéti
infraraudonyjy spinduliy atspindéjimo savybe.

24. Virvelé — medviln¢, tankaus pynimo, netgsi, tuigiaviduré, plokséia, plotis - 6 (+ 1) mm,
spalva - dcranti prie pagrindinio audinio Siaudo arba Zalios spalvos.
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25. Fiksatorius ~ iS gumos arba lygiavertés medzZiagos, plotis - 13 (+ 1) mm, ilgis -
21 ( 1) mm, spalva - deranti prie pagrindinio audinio Siaudo arba Zalios spalvos.

26. Siuvimo sitlai — armuoti poliesteriniai arba ne blogesnés kokybes, neblunkantys,
spalva - deranti prie pagrindinio audinio Siaudo spalvos.

27. Visos medZiagos. panaudotos panamos pasiuvimui, turi biiti atsparios skalbimui
automatinémis skalbimo masinomis (temperatiira ne maziau 40° ) ir biigniniam diovinimui, bei
uztikrinancios, kad panama nepraras savo estetiniy savybiy maziausiai 5 kartus iiskalbus arba igvalius
organiniais tirpikliais.

ANTRASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI PANAMOS MODELIUI

28. Panamos virSugalvis — viengubas (siuvamos be pamu3alo), sukirptas i§ vienos pagrindinio
audinio detalés.

29. Panamos pagrindas - dvigubas (su pamusalu), pastandintas klijuotiniu jdéklu:

29.1. pagrindo virSus sukirptas i$ dvicjy pagrindiniy audinio detaliy, kuriy susiuvimo siiilé
nupeltakivota viengubu apdailos peltakiu;

29.2. pagrindo kradty susiuvimo sililé (panamos nugaroje) idlyginta skleistai ir nupeltakiuota
i$ abiejy pusiy viengubais apdailos peltakiais.

30. Aplink panamos pagrindg pritvirtinta juostelé, kuri prisiuvama kas 4 (+ 0,1) cm, paliekant
laisvumg. Juostelé turi biiti sukirpta i§ vienos pagrindinio audinio detalés, ne siauresnés nei 4,5 cm.
Juosteles krastai apmeétyti specialia masina, kad neirty, palenkti ir nupeltakiuoti dviem lygiagrediais
peltakiais (atstumas tarp peltakiy 0,7-0,8 cm). Paruostos juostelés plotis — 1.8 (= 0,1) cm.

31. Panamos kraStai — dvigubi, sukirpti i§ pagrindinio audinio, pastandinti klijuotiniu jdéklu
ir sutvirtinti tarpusavyje astuoniais lygiagreciais peltakiais (atstumas tarp peltakiy 0,7-0,8 cm).
Panamos krastai apkantuoti jstriZa juostele, sukirpta i§ pagrindinio audinio. Apkantavimo juostelés
plotis — 0.8-1,0 cm.

32. Panamos pagrindas i§ vidinés puscs apsifitas pamusalu, sukirptu i3 vienos pagrindinio
audinio detalés. Pamu3alo detalés kradty susiuvimo siiilé (panamos nugaroje) idlyginta skleistai ir
nupeltakiuota i§ abiejy pusiy viengubais apdailos peltakiais. Pamugalas prie panamos pagrindo
prisiiitas uzdaromis sifilémis.

33. Panamos pagrindo susiuvimo su panamos virSugaliu ir panamos kra¥tais siiilés
nupeltakiuotos viengubais apdailos peliakiais.

34. Panamos priekyje turi biiti i3siuvinétas nustatyto dydZio ir spalvy (Priedo 2 eskizas)
Zenklas, Ly. reljefinis Vytis skyde:

34.1. Zenklas siuvinéjamas ant panames pagrindo (panamos pamusalas licka laisvas);

34.2. zenklo siuvingjimo vieta sutvirtinama neaustinés medzZiagos sluoksniu;

34.3. Zenklo fono plok3tuma turi biti issiuvinéta tolygiai (be tarpeliy ar laisvy siily);

34.4. zenklo kradtai viso perimetro ilgiu turi biti apkrastuoti 2-2,5 mm plogio siuvinétu
apvadu, uztikrinant pilng Zenklo krasty padengima (neturi biiti tarpeliy);

34.5. siuvinéjimo sidly spalvos turi biiti artimos tokioms spalvoms pagal RAL spalvy
katalogg: skydo fono - 6003, skydo apvado ir Vyties - 6013:

34.6. stabilumui uZtikrinti, Zenklas negali biiti iSsiuvinétas kaip atskiras antsiuvas ir prisiiitas
prie panamos.

35. Panamos pagrindo virSutinéje dalyje abejose pusése simetriskai jstatyta po dvi akutes su
ventiliacinémis angelémis. Atstumas tarp akuéiy centry — 5 (£ 0,2) cm.

36. Panamos vidinés dalies Sonuosc simetriskai prisiita nc trumpesné kaip 80 cm ilgio
virvelé, suformuojant kilpa, ant kurios uzdedamas fiksatorius. Kilpos gale uzmezgamas mazgas,
neleidZiantis nutraukti fiksatoriaus nuo virvelés.

111 SKYRIUS
DARBINIY PAVYZDZIY TVIRTINIMAS
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37. Sudarius sutartj, pagal Lietuvos kariuomenés turimg pavyzdj, derinami ir tvirtinami
darbiniai pavyzdZiai (darbiniai pavyzdZiai turi atitikti Lietuvos kariuomenés pavyzdZius savo
konstrukcija ir siuvimu).

38. Pried darbiniy pavyzd#iy siuvima, Paslaugos teikéjas turi susiderinti Zenklo siuvinéjima.

39. Darbinio pavyzdZio tvirtinimui pristatomi:

39.1. du identidki gaminiai bazinio dydZio (57 dydzio);

39.2. gaminio prieZitiros instrukcija suderinimui (kuri turés biti pridéta pric kiekvieno
gaminio);

39.3. gaminio techninis aprasas (su gammlo siuvime panaudoty medZiagy charakteristikomis
ir pavyzdzZiais).

40. Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminio iSmatavimai, siuvimo technologija ir pan. gali
biti tikslinami.

41. Masing gamybg leidziama pradéti ;tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

IV SKYRIUS
GAMINIY ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

42, Gaminiy Zenklinimas turi aunm Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Gkio ministro 2002 m.
geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy palwrummo (aktuahos jy redakeijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto
(jei toks biity priimtas), reikalavimus ir Sioje tt.chmneje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

43. Kiekvieno gaminio vidinéje pusejc (vieta suderinama darbinio pavyzdZzio derinimo metu)
turi biiti jsifita Zenklinimo juostele, kurioje nurodoma:

- paslaugos teikéjo pavadinimas arba prekés Zenklas:

- pamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su paslaugos teikéju);

- gaminio pavadinimas;

- pluostine sudétis;

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagrmdlmo audinio prekés pam jos indeksas:

- pagaminimo data; f

- priezidros Zzenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (1SO 3758) arba lygiavertj
standartg);

- uZrasas .,Skalbti be optiniy ballkhq ;

- uZradas ,Pagaminta Lxctuvos kariuomenei™.

44. Gaminiy zenklinime turi biti nurodytas skalbimas automatinémis skalbimo maginomis
(temperatiira ne maziau 40° C) ir biigninis daovmlmas Zenklinimo Juostcleje papildomai gali biiti
nurodyta ir kita informacija, kurig paslaugos telkejo nuomone turéty Zinoti kiekvienas vartotojas.

45. Zenklinimo juostelés turi biiti pagamintos i$ atlasings juostelés arba lyglaverles (Juosteles
kra3tai negali biiti adtriis). Informacija zenklmnmo juosteléje turi biiti lengvai jskaitoma visa gaminio
naudojimo laika.

46. Kickvienas gantinys 7enklmamas etikete, kurioje nurodoma:

- paslaugos teikéjo pavadmlmas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su paslaugos teikeju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes 3alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveine;

- gaminio pavadinimas;

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas:

- pagaminimo data;
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- Lietuvos kariuomeneés sutciktas NSN kodas.
47. Etiketés turi bati patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.
48. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta (arba pritvirtinta kartu su etikete) prieZiiiros
instrukcija lietuviy kalba.
49. Panamos suri§amos po 10 vnl. ir sudedamos j tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir
daugkartiniams pervezimams) kartonines déZes pagal dydZius Saliy suderintais kiekiais.
50. Kartoninés dézés su gaminiais svoris turi biiti ne didesnis kaip 10 kg. Kiekviena kartoniné
dézé turi buti paZzenklinta tokiais rykiai matomais rekvizitais:
-  paslaugos teikéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su paslaugos teikéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Zalj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;
- gaminio pavadinimas;
- dydis;
- kiekis:
- sutarties data ir numeris;
- prekes partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- Lietuvos karivomenés suteiktas NSN kodas,

V SKYRIUS
GAMINIY PRIEMIMAS

51. Gaminiai priilmami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biti pazyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2 arba lygiaverZio standarto pavyzd;.

52. Pirk¢jas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techninéje
specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy, brokuojama visa tuo metu pristatyta
prekiy partija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB ,lvega® ir Ko
pric Kraste apsaugos ministerijos

dircktorius \ ( Generalinis direktorius
L

Sigitas Dzgkunskas \J\ \ Vytpu(::/Auielis

-
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Saraso pateikéjas ir data

Sutarties numeris:

Sutarties pasira§ymo data:

4 priedas

2

Gynybos resursy agentura prie KAM
2021 m. WY

Kodifikuoting materialiniy vertybiy sgrasas

Pridedami dokumentai:

KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS

DPS-386

d. sutarties Nr. v

Gamyk_lmls NSN
Tiekéjas Tikrasis | MUMENSAr | kodas
. NCAGE ... INCAGE kitas . . [Pavadinimas Kaina
(Pardavejas) gamintojas . . . (jei
identifikavimo | ..
kodas Zimomas)
= 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sgraso pateikéjas ir data — jrasykite sgrasq teikianciy tarnybg ir Sio sqraso wzpildymo daiq.

Sutarties pasirasymo data ir numeris — jrasykite satarties, kurioje jiraukia dalis del kodifikavimo,

datq ir sularties numery.
Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumeniui (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(aprasymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2-
3 -

Nm ‘odykite materialiniy vertybiy tiekéjg (pardavéjg).
i Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kodg.

4 Jer tickéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj
gaminlojg.

J - Jei zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kody.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteikt gamykling menerj (artikulg) ar kitg materialing vertybe
vienareikimiskai identifikuojantj numer;j. \
7 - 8i grafa pildoma, jei perkamos uzsieninés materialinés vertybes ir Zinomas NSN kodas.
8 - Nurodykite gamintojo sislomyg materialinés vertybes pavadinimg.
9 -- Nurodykite muterialines vertybeéy kaing.




18]

Informacija apie gamintojg arba tiekéja

Eil. |, . . Telefono| FHakso | EL paito | Imonés | Tiekéjas -
NI NCAGE |Pavadinimas| Adresas Nt N, adresas | kodas |(Pardavéjas) Gamintojas
i 2 3 4 | 5 3 7 8 9 10

L J

Formos “Informacija apie gamintojq arba riekéjq* ildymo instrukcija
P

2* — Jrasykite tiekejo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodg (fei jis suteiktas ir yra Sinomas).

3 - Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimy.

4 - Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo adresq (taip pat ir pusto indeksq).

3 - Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo telefona numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 - Jrasykite tickéjo (pardavéjo) ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7* - Jrasykite tickéjo (pardavejo) ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

& - Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo jmonés kody.

9. 10 — Paiymekite (X) tinkamq variantg (1y. ar tiekéjas (pardavéijas) yra tikrasis materialiniy
veriyhiy gamintajas ar tik platina kity gamintojy produkciig).

* Ivaigzdute pasyméti laukai néra privalomi. Kitus, Zvaigidute nepadymétus laukus, biitina pildyti.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,Ivega“ ir Ko

prie Krasto apsaugos ministerijos
direktorius Generalinis direktorius

Sigitas Dzek Vytayths Auzelis

(3%




Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties
2021 m. SAARED. ... 3.......d. NePPS 35
5 priedas

PREKIY TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

Panamos (margintos universalia spalva)

Dydis (gacl:]':))s apimtis. | g4 | o5 | 86 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61 | 62 | Iiviso
Kiekis (vnt.) 20 | 80 [ 150 | 180 | 120 | 90 |30 (20 | 10 | 700
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybes resursy agentiira UAB ,,Ivega® ir Ko

prie KraZto apsaugos ministerijos

\r Generalinis direktorius
\ Vytautgg AuZelis

direktorius

Sigitas Dzekynskas



